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Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce obstugi i uzytkowania produktéw znajdujg sie w instrukgciji
obstugi lub na etykiecie produktu. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu zapoznaj sie z
jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:
Bezpieczenstwo uzytkowania

e Zawsze wytgcz akcesorium przed czyszczeniem, konserwacjg lub gdy nie jest
uzywane.

e Unikaj uzywania akcesoriéw z uszkodzonym przewodem zasilajgcym, wtyczkg lub
innymi widocznymi uszkodzeniami.

e Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do stabilnego zrédia zasilania, a
przewody sg odpowiednio zabezpieczone przed uszkodzeniem.

Srodki ostroznosci

e Trzymaj akcesoria z dala od dzieci.

e Unikaj kontaktu z ruchomymi elementami akcesoriow, ktore mogg stanowi¢
zagrozenie.

e Nigdy nie wystawiaj akcesoriéw na dziatanie wysokiej temperatury lub wilgoci.

Nie zakrywaj akcesoriow podczas tadowania, aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

o Korzystaj tylko z zalecanych przez producenta zasilaczy, stacji dokujgcych, kabli itp.

Bezpieczne podtaczanie i odtgczanie

e Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtgczy¢ akcesorium od zrodta
zasilania.

Przed przystapieniem do tadowania sprawdz, czy styki akcesorium sg czyste.
Nigdy nie pozostawiaj akcesoriow bez nadzoru podczas fadowania i uzytkowania.
Zawsze podtgczaj i odtgcz akcesoria, trzymajgc za wtyczke, a nie za przewdd.
Upewnij sie, ze akcesorium jest wylgczone przed podtgczeniem do zrodia zasilania.

Warunki uzytkowania

e Nie uzywaj akcesoriéw na zewnatrz ani w wilgotnych miejscach, chyba Zze sg do tego
przeznaczone.

e Przechowuj akcesoria w suchym i chtodnym miejscu.

e taduj akcesoria w dobrze wentylowanych, suchych miejscach, z dala od materiatéw
tatwopalnych, zachowujgc co najmniej 1 metr wolnej przestrzeni od innych obiektéw.

Konserwacja
e Regularnie sprawdzaj akcesoria pod katem widocznych uszkodzen.

e Przestrzegaj instrukcji czyszczenia i konserwacji dostarczonych przez producenta.
e Korzystaj wytgcznie z oryginalnych akcesoriéw zalecanych przez producenta.



Bezpieczna utylizacja

e Produkt i jego opakowanie powinny by¢ utylizowane zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania wskazéwek dotyczgcych
odpowiedniej utylizacji akcesoriow elektronicznych.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczehstwa okreslonymi w
Rozporzadzeniu (UE) 2023/988.
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Warnings and safety information

All information concerning the handling and use of the products can be found in the
operating instructions or on the product label. Before using the product, read its contents and
follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:
Safety of use

e Always switch off the accessory before cleaning, maintenance or when not in use.

e Avoid using an accessory with a damaged power cord, plug or other visible damage.

e Ensure that the accessory is connected to a stable power source and that the cables
are adequately protected against damage.

Precautions

Keep accessories away from children.

Avoid contact with moving parts of the accessories, which can be hazardous.

Never expose accessories to heat or moisture.

Do not cover accessories while charging to ensure adequate ventilation.

Use only the manufacturer's recommended power supplies, docking stations, cables,
etc.

Connect and disconnect safely

e Ensure that you can quickly disconnect your accessory from the power source in an
emergency situation.

Make sure the accessory contacts are clean before charging.

Never leave an accessory unattended during charging and use.

Always connect and disconnect an accessory by holding the plug, not the cord.
Make sure the accessory is switched off before connecting to the power source.

Conditions of use

e Do not use the accessory outdoors or in damp places unless it is designed to do so.
e Store accessories in a dry and cool place.



e Charge accessories in a well-ventilated, dry place, away from flammable materials,
keeping at least 1 metre clear of other objects.

Maintenance

e Check accessories regularly for visible damage.
e Follow the cleaning and maintenance instructions provided by the manufacturer.
e Use only original accessories recommended by the manufacturer.

Safe disposal

e The product and its packaging should be disposed of in accordance with current
environmental regulations.

e Contact your local authorities for guidance on the proper disposal of electronic
accessories.

Declaration of conformity

The products have been designed in accordance with the safety requirements of Regulation
(EU) 2023/988.
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Upozornéni a bezpec¢nostni informace

Veskeré informace tykajici se manipulace a pouzivani vyrobkl naleznete v navodu k
obsluze nebo na Stitku vyrobku. Pfed pouZzitim vyrobku si pfec¢téte jeho obsah a dodrzujte
pokyny v ném uvedené.

Pfed pouzitim si pfe¢téte také nasledujici informace:
Bezpecnost pri pouzivani

e Prfed Cisténim, udrzbou nebo v dobé nepouzivani pfislusenstvi vzdy vypnéte.

e NepouzZivejte pfislusenstvi s poSkozenym napdjecim kabelem, zastrékou nebo jinym
viditelnym poSkozenim.

o Ujistéte se, Ze je pfisluSenstvi pfipojeno ke stabilnimu zdroji napajeni a Ze jsou
kabely dostate¢né chranény proti poskozeni.

Bezpeénostni opatieni

PrisluSenstvi uchovavejte mimo dosah déti.

Zabrante kontaktu s pohyblivymi ¢astmi pfisluSenstvi, které mohou byt nebezpeéné.
Nikdy nevystavuijte pfisluSenstvi plsobeni tepla nebo vihkosti.

Pfi nabijeni nezakryvejte pfislusenstvi, aby bylo zajisténo dostateCné vétrani.
PouZivejte pouze vyrobcem doporucené napajeci zdroje, dokovaci stanice, kabely
atd.

Bezpecéné pripojovani a odpojovani

e Zajistéte, abyste mohli pfislusenstvi v nouzové situaci rychle odpoijit od zdroje
napajeni.



Pfed nabijenim se ujistéte, Ze jsou kontakty pfisluSenstvi Cisté.

Nikdy nenechavejte prislusenstvi béhem nabijeni a pouzivani bez dozoru.
PFisluSenstvi vZdy pfipojujte a odpojujte drzenim zastrcky, nikoli kabelu.
Pfed pfipojenim ke zdroji napajeni se ujistéte, Ze je pfisludenstvi vypnuté.

Podminky pouziti

e Nepouzivejte pfislusenstvi venku nebo na vihkych mistech, pokud k tomu neni
uréeno.

e Pfisludenstvi skladujte na suchém a chladném misté.

e Pfrislusenstvi nabijejte na dobfe vétraném a suchém misté, mimo dosah hoflavych
materiald, ve vzdalenosti nejméné 1 metr od jinych pfedmétu.

Udrzba
e Pravidelné kontrolujte pFisluSenstvi, zda neni viditelné poskozeno.
e Dodrzujte pokyny k Cisténi a udrzbé poskytnuté vyrobcem.
e Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi doporu¢ené vyrobcem.
Bezpecna likvidace
e \yrobek a jeho obal by mély byt zlikvidovany v souladu s platnymi pfedpisy o
ochrané Zivotniho prostfedi.
e Pokyny pro spravnou likvidaci elektronického pfislusenstvi ziskate od mistnich
uradd.

Prohlaseni o shodé

Vyrobky byly navrZzeny v souladu s bezpecnostnimi pozadavky nafizeni (EU) 2023/988.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a la manipulation et a I'utilisation des produits figurent dans
le mode d'emploi ou sur I'étiquette du produit. Avant d'utiliser le produit, lisez son contenu et
suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :
Sécurité d'utilisation
e FEteignez toujours l'accessoire avant de le nettoyer, de I'entretenir ou lorsqu'il n'est
pas utilisé.

e Evitez d'utiliser un accessoire dont le cordon d'alimentation, la fiche ou tout autre
dommage visible est endommagé.



e Assurez-vous que l'accessoire est connecté a une source d'alimentation stable et
que les cables sont protégés de maniere adéquate contre les dommages.

Précautions d'emploi

e Tenir les accessoires hors de portée des enfants.

e Evitez tout contact avec les piéces mobiles des accessoires, qui peuvent étre
dangereuses.

e N'exposez jamais les accessoires a la chaleur ou a I'humidité.

e Ne couvrez pas les accessoires pendant la charge afin d'assurer une ventilation
adéquate.

e Ultilisez uniguement les blocs d'alimentation, les stations d'accueil, les cables, etc.
recommandés par le fabricant.

Se connecter et se déconnecter en toute sécurité

e Assurez-vous de pouvoir déconnecter rapidement votre accessoire de la source
d'alimentation en cas d'urgence.

Assurez-vous que les contacts de l'accessoire sont propres avant de le charger.
Ne laissez jamais un accessoire sans surveillance pendant la charge et I'utilisation.
Branchez et débranchez toujours I'accessoire en tenant la fiche et non le cordon.
Assurez-vous que l'accessoire est éteint avant de le connecter a la source
d'alimentation.

Conditions d'utilisation

e N'utilisez pas l'accessoire a I'extérieur ou dans des endroits humides, sauf s'il est
congu a cet effet.

e Conservez les accessoires dans un endroit sec et frais.

e Chargez les accessoires dans un endroit sec et bien ventilé, a I'écart des matériaux
inflammables et en respectant une distance d'au moins 1 métre par rapport aux
autres objets.

Entretien
o Vérifiez réguliérement que les accessoires ne présentent pas de dommages visibles.
e Suivez les instructions de nettoyage et d'entretien fournies par le fabricant.
e N'utilisez que les accessoires d'origine recommandés par le fabricant.
Mise au rebut en toute sécurité
e Le produit et son emballage doivent étre mis au rebut conformément aux
réglementations environnementales en vigueur.

e Contactez les autorités locales pour obtenir des conseils sur I'élimination correcte
des accessoires électroniques.

Déclaration de conformité

Les produits ont été congus conformément aux exigences de sécurité du réglement (UE)
2023/988.
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Mpo&IdoTToINOEIG Kal TTANPo@opicg acPaAtciag

OAeg o1 TTANpoopieg OXETIKA PE TO XEIPIOUO KAl TN XPAON TWV TTPOIOVTWY BpickovTal OTIG
odnyieg XpHong A oTnV ETIKETA TOU TTPOIOVTOG. IMpIv XpNOIUOTIOINCETE TO TTPOIOV, dIaBACTE TO
TTEPIEXOMEVO TOU Kal AKOAOUBNOTE TIG 0dnNyieg TTOU TTEPIEXOVTAI OE AUTO.

AloBdaoTe €TTioNg TIG AKOAOUBEG TTANPOPOPIES TTPIV ATTO TN XPrion:

Ac@dAsia xpiong

ATTEVEPYOTTOIEITE TTAVTA TO £EAPTNMA TTPIV ATTO TOV KABAPIGUS, TN cuvTApPNON 1 6Tav
Oev XPNOIUOTTOIEITAI.

ATTOQUYETE TN XPAON AEECOUAP HE KATECTPANPEVO KAAWDIO PEUPATOG, @IG ] AAAN
opartr ¢nuId.

BeBaiwBeite 611 TO afecoudp cival cuvdedepévo ae oTaBepA TNy PEUMATOG Kal OTI TG
KaAwdIa gival ETTOPKWG TTPOCTATEUPEVA ATTO CNUIEG.

Mpoguldgeig

KpaTthoTe Ta ageooudp Pakpid atrd TTaidid.

ATTOQUYETE TNV £TTAQPN UE TA KIVOUPEVA PEPN TWY ageooudp, Ta OTToia UTTOPEi va gival
ETIKivOUva.

Mnv ekBETeTe TTOTE Ta aecoudp o€ BepudTnTa Il UYpACTia.

Mnv KaAUTITETE T aeTOUdp KAT T QOPTION, WOTE VA EEAC@AAICETAl ETTAPKIG
e€aepIoPOG.

XPNOIYOTTOIEITE YOVO TA CUVIOTWHEVA ATTO TOV KATAOKEUAOTH TPOPODOTIKA, OTABUOUG
ouvdeong, KaAWDdIA K.ATT.

ZUVO£EOTE KAl ATTOOUVOEDTE HE AOPAAEIN

BeBaiwBeite OTI PTTOPEITE VO ATTOOUVOETETE YPHyOoPa TO aEEoOUdp 0ag aTmod Thv TTNyN
TPOPOdOCIag OE TTEPITITWON EKTAKTNG AVAYKNG.

BeBaiwBeite 611 01 £TTAPES TOU agecoudp gival KaBaApES TTPIV aTTd TN POPTION.

MoTé unv agrvete éva ageooudp Xwpig mifAewn Katd Tn SIAPKEIQ TG GOPTIONG KAl
NG XProng.

ZUVOEETE KOl ATTOOUVOEETE TTAVTA £va AEeooUdp KPaTWwVTag To BUopa Kai 61 To
KaAWwdIO0.

BeBaiwBeite 6T TO agecoudp gival atrevepyoTToINUEVO TIPIV ATTO TN OUVOEDN WE TNV

Ny peUUATOG.

Zuvlnkeg xpnong

Mnv XpNOIKOTTOIEITE TO AEECOUAP O€ £GWTEPIKOUG XWPOUG ) O€ XWPOUG UE Uypaaia,
EKTOG av £Xel oXEDIAOTEI yIa AUTO.

ATToBnkeUeTE Ta afeooudp ae Enpod Kal OpooePd PEPOC.

PoprTiCete Ta afeaoudp ae KAAG agpIlOPEVO, ENPO PEPOG, MOKPIG aTTod EUPAEKTA UAIKA,
KPATWVTOG AtTOoTOCN TOUAGYIOTOV 1 YETPOU aTTO GAAD QVTIKEIUEVA.

Zuvthpnon

EAéyxeTe TAKTIKG Ta €CAPTAPATA YIA OPATES NHIEG.
AkoAouBgiTe TIG 0dnyieg KABAPIOPOU KAl CUVTAPNONG TTOU TTaPEXOVTAl ATTO TOV
KATAOKEUQOTH.



e  XPNOIYOTIOIEITE HOVO TA YVAOIa ESAPTAPATA TTOU OUVIOTA O KATAOKEUAOTHG.

Aoc@aAig améppiyn

e To TTPOIGV KaI N CUCKEUATIQ TOU TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI CUNPWVA [E TOUG
I0XU0VTEG TTEPIBAAAOVTIKOUG KAVOVIOUOUG.

e ETMKOIVWVAOTE JE TIG TOTTIKEG ApPXES YIa 0ONYieG OXETIKA PE TNV 0pBR aTTOppPIYn TWV
NAEKTPOVIKWY €EAPTNUATWYV.

ARAwon cuppépPewong

Ta TpoidvTa £XoUuV OXEDIAOTEI CUPPWVA PE TIC ATTAITHOEIG ao@AAgiag Tou Kavoviouou (EE)
2023/988.
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Warnungen und Sicherheitshinweise

Alle Informationen zur Handhabung und Verwendung der Produkte finden Sie in der
Betriebsanleitung oder auf dem Produktetikett. Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts
dessen Inhalt und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen.

Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:
Sicherheit bei der Verwendung

e Schalten Sie das Zubehdr vor der Reinigung, Wartung oder bei Nichtgebrauch immer
aus.

e Verwenden Sie kein Zubehdr mit einem beschadigten Netzkabel, Stecker oder
anderen sichtbaren Schaden.

e \Vergewissern Sie sich, dass das Zubehdr an eine stabile Stromquelle angeschlossen
ist und dass die Kabel ausreichend vor Beschadigungen geschutzt sind.

VorsichtsmaBnahmen

e Halten Sie Zubehorteile von Kindern fern.

e Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen des Zubehdrs, da diese
gefahrlich sein konnen.

e Setzen Sie das Zubehor niemals Hitze oder Feuchtigkeit aus.

e Decken Sie das Zubehdr beim Laden nicht ab, um eine ausreichende Beluftung zu
gewabhrleisten.

e Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Netzteile, Dockingstationen,
Kabel usw.

Sicheres AnschlieBen und Trennen der Verbindung



e Stellen Sie sicher, dass Sie |lhr Zubehor in einer Notsituation schnell von der
Stromquelle trennen kénnen.

e Stellen Sie sicher, dass die Kontakte des Zubehors vor dem Aufladen sauber sind.

e Lassen Sie ein Zubehorteil wahrend des Aufladens und der Verwendung niemals
unbeaufsichtigt.

e Fassen Sie beim Anschlieen und Trennen des Zubehors immer den Stecker und
nicht das Kabel an.

e Stellen Sie sicher, dass das Zubehor ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die
Stromquelle anschliel3en.

Bedingungen fir die Verwendung

e Verwenden Sie das Zubehor nicht im Freien oder in feuchten Radumen, es sei denn,
es ist daflir vorgesehen.

e Lagern Sie das Zubehor an einem trockenen und kihlen Ort.

e |aden Sie das Zubehdr an einem gut bellfteten, trockenen Ort auf, fern von
brennbaren Materialien und mit einem Mindestabstand von 1 Meter zu anderen
Gegenstanden.

Wartung
e Prifen Sie das Zubehor regelmalig auf sichtbare Schaden.
e Befolgen Sie die Reinigungs- und Wartungsanweisungen des Herstellers.
e Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Originalzubehor.
Sichere Entsorgung
e Das Produkt und seine Verpackung sollten gemaR den geltenden Umweltvorschriften
entsorgt werden.

e Wenden Sie sich an lhre 6rtlichen Behdérden, um Informationen Gber die
ordnungsgemalie Entsorgung von elektronischem Zubehdr zu erhalten.

Konformitatserklarung

Die Produkte wurden in Ubereinstimmung mit den Sicherheitsanforderungen der Verordnung
(EU) 2023/988 entwickelt.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile privind manipularea si utilizarea produselor pot fi gasite in instructiunile de
utilizare sau pe eticheta produsului. Inainte de a utiliza produsul, cititi continutul acestuia si
urmati instructiunile continute in el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Siguranta utilizarii



e Opriti intotdeauna accesoriul Tnainte de curatare, intretinere sau atunci cand nu este
utilizat.

e Evitati utilizarea unui accesoriu al carui cablu de alimentare, fisa sau alte deteriorari
vizibile sunt deteriorate.

e Asigurati-va ca accesoriul este conectat la o sursa de alimentare stabila si ca
cablurile sunt protejate corespunzator impotriva deteriorarii.

Precautii

Tineti accesoriile departe de copii.

Evitati contactul cu partile mobile ale accesoriilor, care pot fi periculoase.

Nu expuneti niciodata accesoriile la caldura sau umiditate.

Nu acoperiti accesoriile in timpul incarcarii pentru a asigura o ventilatie adecvata.
Utilizati numai sursele de alimentare, statiile de andocare, cablurile etc. recomandate
de producator.

Conectati si deconectati in siguranta

e Asigurati-va ca va puteti deconecta rapid accesoriul de la sursa de alimentare intr-o
situatie de urgenta.

Asigurati-va ca contactele accesoriului sunt curate inainte de incarcare.

Nu lasati niciodata un accesoriu nesupravegheat in timpul incarcarii si utilizarii.
Conectati si deconectati intotdeauna un accesoriu tindnd stecherul, nu cablul.
Asigurati-va ca accesoriul este oprit ihainte de conectarea la sursa de alimentare.

Conditii de utilizare

e Nu utilizati accesoriul in aer liber sau in locuri umede decét daca este proiectat in
acest sens.

e Depozitati accesoriile intr-un loc uscat si racoros.

e Incarcati accesoriile intr-un loc uscat si bine ventilat, departe de materiale
inflamabile, pastrand o distanta de cel putin 1 metru fata de alte obiecte.

intretinere
e Verificati periodic accesoriile pentru a depista eventuale deteriorari vizibile.
e Respectati instructiunile de curatare si intretinere furnizate de producator.
e Ultilizati numai accesoriile originale recomandate de producator.
Eliminarea in siguranta
e Produsul si ambalajul acestuia trebuie eliminate in conformitate cu reglementarile de
mediu Tn vigoare.

e Contactati autoritatile locale pentru indrumari privind eliminarea corespunzatoare a
accesoriilor electronice.

Declaratie de conformitate

Produsele au fost proiectate in conformitate cu cerintele de siguranta ale Regulamentului
(UE) 2023/988.
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Upozornenia a bezpe¢nostné informacie

Vsetky informacie tykajuce sa manipulacie a pouzivania vyrobkov najdete v navode na
obsluhu alebo na &titku vyrobku. Pred pouzitim vyrobku si pre€itajte jeho obsah a postupujte
podla pokynov v fiom uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:
Bezpecnost’ pri pouzivani

e Pred Cistenim, udrzbou alebo ked sa prisluSenstvo nepouziva, vzdy ho vypnite.

e Nepouzivajte prisluSenstvo s poSkodenym napajacim kablom, zastrckou alebo inym
viditefnym poskodenim.

e Uistite sa, ze prisluSenstvo je pripojené k stabilnému zdroju napajania a ze kable su
primerane chranené pred poskodenim.

Bezpecnostné opatrenia

PrisluSenstvo uchovavajte mimo dosahu deti.

Zabrante kontaktu s pohyblivymi Eastami prisluSenstva, ktoré mézu byt nebezpeéné.
Nikdy nevystavujte prisludenstvo pdsobeniu tepla alebo vihkosti.

Pri nabijani nezakryvaijte prislusenstvo, aby ste zabezpecili dostatoCné vetranie.
Pouzivajte len vyrobcom odporucané napajacie zdroje, dokovacie stanice, kable atd.

Bezpecéné pripajanie a odpajanie

e Uistite sa, Ze v nudzovej situacii mézete prislusenstvo rychlo odpojit od zdroja
napajania.

Pred nabijanim sa uistite, Ze kontakty prisluSenstva su Cisté.

Nikdy nenechavaijte prislusenstvo po€as nabijania a pouzivania bez dozoru.
PrisluSenstvo vzdy pripajajte a odpajajte drzanim zastréky, nie kabla.

Pred pripojenim k zdroju napajania sa uistite, Ze je prisludenstvo vypnuté.

Podmienky pouzivania

o Nepouzivajte prislusenstvo vonku alebo na vihkych miestach, pokial na to nie je
uréené.

e PrisluSenstvo skladujte na suchom a chladnom mieste.

e Prislusenstvo nabijajte na dobre vetranom, suchom mieste, mimo horfavych
materialov, vo vzdialenosti najmenej 1 meter od inych predmetov.

Udrzba
e Pravidelne kontrolujte prisluSenstvo, Ci nie je viditelne poSkodené.

e Dodrziavajte pokyny na Cistenie a udrzbu poskytnuté vyrobcom.
e Pouzivajte len originalne prislusenstvo odporu¢ané vyrobcom.



Bezpecna likvidacia

e Vyrobok a jeho obal by sa mali zlikvidovat v sulade s platnymi predpismi o ochrane
zivotného prostredia.

e Ohladom spravnej likvidacie elektronického prislusenstva sa obratte na miestne
urady.

Vyhlasenie o zhode

Vyrobky boli navrhnuté v stlade s bezpe&nostnymi poZziadavkami nariadenia (EU) 2023/988.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informaciok

A termékek kezelésére és hasznalatara vonatkoz6 valamennyi informacio megtalalhaté a
kezelési utmutatdéban vagy a termék cimkéjén. A termék hasznalata el6tt olvassa el annak
tartalmat, és kdvesse az abban foglalt utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkez6 informaciokat is:
A hasznalat biztonsaga

e Tisztitas, karbantartas el6tt vagy hasznalaton kivil mindig kapcsolja ki a tartozékot.

o Kerllje a sérilt tapkabellel, dugdval vagy mas lathato sériléssel rendelkezé tartozek
hasznalatat.

e Gy6z6djon meg arrol, hogy a tartozék stabil aramforrashoz van csatlakoztatva, és
hogy a kabelek megfeleléen védve vannak a sértlések ellen.

Ovintézkedések

e Tartsa a tartozékokat gyermekektdl tavol.

e Kerllje a tartozékok mozgo részeivel vald érintkezést, mivel azok veszélyesek
lehetnek.

e Soha ne tegye ki a tartozékokat hének vagy nedvességnek.

Ne takarja le a tartozékokat t6ltés kozben, hogy biztositsa a megfeleld szellézést.

e Csak a gyarto altal ajanlott tapegységeket, dokkoldallomasokat, kabeleket stb.
hasznaljon.

Biztonsagos csatlakoztatas és levalasztas

e Biztositsa, hogy vészhelyzetben gyorsan le tudja valasztani a tartozékot az
aramforrasrol.

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tartozék érintkezdi tisztak a toltés elbtt.

Soha ne hagyja felligyelet nélkil a tartozékot téltés és hasznalat kézben.

e A tartozékot mindig a csatlakozét, és ne a vezetéket fogva csatlakoztassa és
valassza le.

e Gy6z6djon meg roéla, hogy a tartozék ki van kapcsolva, mielétt csatlakoztatja az
aramforrashoz.



Hasznalati feltételek

e Ne hasznalja a tartozékot kiltéren vagy nedves helyen, hacsak nem erre tervezték.

e A tartozékokat szaraz és hiivos helyen tarolja.

o A tartozékokat jol szell6z8, szaraz helyen, gyulékony anyagoktdl tavol, mas
targyaktol legalabb 1 méter tavolsagot tartva tolise fel.

Karbantartas
e Rendszeresen ellenfrizze a tartozékokat a lathatd sérilések szempontjabdl.
e Kovesse a gyartd altal megadott tisztitasi és karbantartasi utasitasokat.
e Csak a gyarto altal ajanlott eredeti tartozékokat hasznaljon.
Biztonsagos artalmatlanitas
e A terméket és csomagolasat a hatalyos kornyezetvédelmi elirasoknak megfeleléen
kell artalmatlanitani.

e Az elektronikus tartozékok megfeleld artalmatlanitasaval kapcsolatos Utmutatasért
forduljon a helyi hatésagokhoz.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A termékeket az (EU) 2023/988 rendelet biztonsagi kdvetelményeinek megfeleléen
tervezték.



